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ALCALINIZZANTE CONCENTRA-
TO PER LAVABIANCHERIA INDU-
STRIALI

Descrizione:

Soluzione alcalinizzante per lavabian-
cheria da impiegare in combinazione
con detergente tensioattivo per |l
lavaggio e/o prelavaggio di tessuti
in colore, lino, sintetici e misti. Porta
il pH a livelli alcalini, favorendo cosi
la rimozione dello sporco. L'azione
dei sequestranti abbassa la durezza
dell'acqua facilitando il ciclo di lavag-
gio ed impedendo, contemporanea-
mente, la formazione di incrostazioni
calcaree.

Caratteristiche chimico fisiche:

Aspetto Fisico Liquido limpido
Colore Giallo chiaro
Odore Tipico
f:;g,,sc")ec' cal25g/mL
pH (sol. 1%) cal25g/mL
Attivo Totale ca. 22,0%
Risciacquabilita Buona

Conforme a Regola-

B mento (CE) N. 648/2004

Modalita d'impiego:

Da usarsi per il lavaggio meccanico di
biancheria in cotone, sintetica e mi-
sta. Dosabile con l'ausilio di apparec-
chiature elettroniche HYPROCLEAN
alle concentrazioni seguenti:

ALKALISCHES KONZENTRAT FUR
INDUSTRIELLE WASCHMASCHI-
NEN

Beschreibung:

Alkalische Losung fur Waschmaschi-
nen zur Anwendung in Kombination
mit tensidhaltigen Waschmitteln fur
die Wasche und/oder Vorwasche von
bunter Kleidung und Geweben aus
Leinen-, Synthetik- und Mischfasern.
Das Konzentrat sorgt fur einen alka-
lischen pH-Wert, wodurch Schmutz
besser entfernt wird. Durch die Wir-
kung der Sequestrierungsmittel wird
die Wasserharte verringert, was den
Waschvorgang erleichtert und gleich-
zeitig die Bildung von Kalkablagerun-
gen verhindert.

Chemische und physikalische Ei-
genschaften:

Aussehen klare FlUssigkeit
Farbe hellgelb

Geruch produktspezifisch
Spezifisches Gewicht

(bei 20°C) ca. 1,25 g/ml

pH-Wert ( 1%ige Losung) cal125 g/mlL

Aktiver Anteil insgesamt ca. 22.0%
Ausspiilbarkeit gut

Biologische Abbaubar-  Entspricht der Verord-
keit nung (EG) Nr. 648/2004
Anwendung:

FuUr die maschinelle Reinigung von
Wasche aus Baumwolle, Synthetik-
und Mischfasern. Das Konzentrat
kann mit den elektronischen Dosie-
rern HYPROCLEAN in folgenden Kon-
zentrationen dosiert werden:

ALCALINISATEUR CONCENTRE
POUR MACHINES A LAVER INDU-
STRIELLES

Description:

Solution deétergente alcaline pour la-
ve-linge a utiliser avec un detergent
tensioactif pour le lavage et/ou le
prelavage des tissus colores, lin, syn-
thetiques et mixtes. Elle permet d'a-
voir un pH alcalin a des niveaux op-
timaux pour mieux eliminer la salete.
L'action des sequestrants reduit la
dureté de I'eau, facilitant ainsile cycle
de lavage tout en empéchant la for-
mation de calcaire.

Caractéristiques physico- chimi-
ques:

Aspect: Liquide clair
Couleur: Jaune clair
Odeur: typique

Poids spécifique (a 20°C) environ 1,25 g/mL
pH (sol. 1%) env. 125 g/mL

Total des actifs: environ 22,0 %

Rincabilité: Bonne

Conforme au reglement

Biodégradabilité: (CE) n® 648/2004

Conseils d'utilisation:

A utiliser pour le lavage mécanique
du coton, du synthétique et des tis-
sus mixtes. Peut étre dosé avec l'éq-
uipement électronique HYPROCLEAN
aux concentrations suivantes:

WEICHES MIT- HARTES
WASSER TELHAR- WASSER
(0-12°F) TES (iber
WASSER 25°F)
(12-25°F)
Vorwdsche 4g/L 8g/L 12 g/L
Wasche 6g/L 10g/L 1l4g/L

ACQUA ACQUA ACQUA
DOLCE MEDIA DURA
(0-12°F) (12 -25°F) (oltre
25°F)
Prelavaggio 4g/L 8g/L 12 g/L
Lavaggio 6g/L 10g/L 14 g/L
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EAU EAU EAU
DOUCE (0 - | MOYENNE DURE
12°F) (12 -25°F) (plus de
25°F)
Prélavage 4g/L 8g/L 12 g/L
Lavage 6g/L 10g/L 14 g/L
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Informazioni sull’

mento:

immagazzina-

Evitare gli urti, le manipolazioni im-
proprie delle confezioni che posso-
no provocare fuoriuscite del prodot-
to. Non miscelare con altri prodotti.
Dopo l'uso richiudere il contenitore e,
stoccare lontano da fonti di calore. Il
prodotto non e inflammabile.

Novisse SA

Prodotti e soluzioni innovative

per l'igiene professionale

Lagerungshinweise:

StolRe und eine unsachgemalle Han-
dhabung der Verpackungen sind zu
vermeiden, damit das Produkt nicht
auslauft. Nicht mit anderen Pro-
dukten mischen. Nach dem Gebrau-
ch den Behalter wieder verschliel?en
und vor Warmequellen geschutzt au-
fbewahren. Das Produkt ist nicht en-
tzundlich.

Casella postale 115
CH-6532 Castione

T +41918291075
F +41918291077

Informations relatives au stockage

Eviter les chocs ainsi que les mauvai-
ses manipulations des emballages
susceptibles de provoquer des fui-
tes de produit. Ne pas melanger avec
d'autres produits. Refermer le récip-
ient apres utilisation et le stocker loin
des sources de chaleur. Le produit
n'‘est pas inflammable.
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